CURRICULUM VITAE

1. Personal details

Name: Ţenescu

Surname: Alina

Date of birth: October, 22nd, 1980

Marital status: Single

Citizenship: Romanian

Professional Address: 13 A.I. Cuza Street, Craiova, Dolj, Romania

Personal address: 19 Victor Papillian Street, bl B7, ap.8, Craiova, Dolj, Romania

Phone: 0040744396446

E-mail: alinatenescu@yahoo.com, alinatenescu@gmail.com
2. Education

1999 – 2003:

University of Craiova, Faculty of Letters and History, 

Specialization: French language and literature (major) – English language and literature (minor)

1/10/2001 - 30/03/2003       Socrates scholarship at the University Lille 3, Lille, France

      2003:

B.A. in French language and literature (major) – English language and literature (minor)

3. Post-graduate studies:

2003 – 2004:

University of Craiova, Faculty of Letters and 





History, French literature: Poetics/Poietics

2004:

          M.A. in French literature: Poetics/Poietics

2004-2006:                     Faculty of Communication and Public Relations,  

 National School for Political Sciences, Bucharest, Management and communication in affairs

2006:                             Master of Science in Communication, Business managament           

                                       and communication

2004-up up present:
Ph.D. student, University of Craiova, Ph.D. thesis: 

“Non-places in contemporary Francophone literature:   poetic/poïetic approach of  Frédéric Beigbeder’s work” 

  06/11/2006 - 06/12/2006   Research Doctoral Scholarship at the Archives and Museum 

                                            of Literature, Brussels

3. Position :  Assistant professor PhD tr. At the Faculty of Letters, University of Craiova, Department of General Linguistics 

4. Professional training

14/05/2007-15/05/2007   Training in critical analysis of the media « Atelier d’analyse critique des medias », under the direction of Vincent Tournecouillert, responsible of the regional project for child protection in South-Eastern Europe of the Swiss Foundation “Terre des Hommes”. Organizers: Swiss Foundation “Terre des Hommes” in cooperation with the University of Craiova and the Francophone Association « Dimanche »

23/04/2007- 28/04/2007 Training in  teaching French as a Foreign Language  « Les techniques comme soutien pedagogique a la pratique de l’oral», under the direction of Emmanuelle Camelot, trainer of trainers delegated by Cooperation and Cultural Action Direction of the French Embassy. Organizers: The Cooperation and Cultural Action Direction of the French Embassy, Bucharest

01/02/2007- 03/02/2007 Training in the dissemination of the implementation of the European Language Portfolio. Organizers: EAQUALS-ALTE (The European Association of Quality Linguistic Services) with the Ministry of Education and Research, Romania (Certificate)

02/05/2006-05/05/2006 Training in teaching French as a Foreign Language  « La grammaire autrement », under the direction of Olga Nietzschen, trainer of trainers delegated by Cooperation and Cultural Action Direction of the French Embassy. Organizers: The Cooperation and Cultural Action Direction of the French Embassy, Bucharest

08/02/2006-10/02/2006 Training  for DELF evaluators « Nouveaux DELF-niveau du CECRL et évaluation des épreuves » ; DELF tests according to the levels A1, A2, B1, B2 from the Common European Framework of Reference for Languages; Test evaluation. Organizers: French Embassy and the French Cultural Centre in Timisoara

03/07/2005-08/07/2005 International Summer University for PhD trainees  – Biblia –L’imaginaire de la bibliothèque- Paris, France ; Organizers : The French Society for Compared Literature and the Ministry of Education and Research in France

16/05/2005-20/05/2005 Training in teaching French as a Foreign Language Techniques de Classse, vivre « en grandeur nature » une simulation globale under the direction of Anouk Pouliquen Groz, trainer of trainers delegated by Cooperation and Cultural Action Direction of the French Embassy. Organizers: The Cooperation and Cultural Action Direction of the French Embassy, Bucharest

04/09/2004 - 10/09/2004 Intercultural Communication Training in Teacher Education – Workshop “Culture et communication”. Organizers: Center for Complementary training, University of Cachan and University of Craiova

5. Position

Junior Lecturer PhD tr., Department of General Linguistics, Faculty of Letters, 

University of Craiova

6. Professional Affiliation

 1. Member of the European Association for Francophone Studies

2. Member of the Research Centre for Romanian language in European and Balkan context, University of Craiova


3. Member of the RES Group of Compared Research in Francophony

4. Member of ADSTR Craiova since 2007

7. Experience in Project Management

Manager of the Leonardo da Vinci Project “Teaching Romanian as a Foreign Language according to the Common European Framework of Reference for Languages requirements  -  multilinguism in the fight against the lack of foreign language skills at the level of small and medium-sized enterprises” Acronym RFL European-TeachMET SME;

      Project number: LLP_LdV_PLM_2007_RO_044

      Coordinator of the research agreement between the University of Craiova and SC HELCO-HELPAN for the development of teaching and learning methodologies of Romanian as a foreign language according to the levels of the Common European Framework of Reference for Languages adapted to the professional business environment in order to improve the linguistic and multicultural skills of foreign employees and foreign business partners of SC HELCO-HELPAN. Agreement no 20 C/ 23.03.2008


Coordinator of the EC project Youth in Action “A Chance to Change, a Change of Chances” on behalf of the partner institution, University of Craiova; Project no RO-31-37-2007-R5.


Coordinator of the research grant agreement Transformations des lieux sacrés en lieux profanes. Théorie des non-lieux, téologie du cyber-espace et l’impact mass-média dans l’anthropologie de la surmodernité (competitie tineri cercetatori si doctoranzi 2008) within the international project Science and Religion whose activity is unfolded on the condition described in the research-development grant «S.O.R.E. 2007-2009; ID-12218», financed by John Templeton Foundation, USA, implementation 2008-2009.

Member of Comenius Multilateral Project (competition 2008) no 2008-1-GB1-COM06-00640 1 “Through the eyes of a child!”, implementation 2008-2010

Member in CNCSIS grant agreement Postmodernismul poetic românesc. 1980-2010. O perspectivă semio-pragmatica si cognitiva (Romanian poetic postmodernism. A cognitive and semio-pragmatic perspective. 1980-2010), implementation 2008-2011.

Member in the international research project between the University of Craiova and National Archive sand Museum of Literature Brussels no 103 CB/ 11.09.2008 Research on the European Francophone Literatures: working on the genetics of texts –poietic/poetic approach and conference  project. Implementation 2008-2010.

Member in the international research project between the University of Craiova and National Archive sand Museum of Literature Brussels for the Creation of a research foundation in francophony. Implementation 2005-2007.

      8. Other activities

Dates

15/10/2005/-15/10/2007

Occupation or position held

Tutor

Main activities and responsibilities

Teaching Romanian as a Foreign Language to Peace Corps Volunteers

Name and address of employer

Peace Corps Volunteers, Craiova

Type of business or sector

Education 

Dates

22/10/2005- up to present

Occupation or position held

Advisor for the Francophone activities developed by the Association Dimanche 

Main activities and responsibilities

Coordinator of the Francophone contest “Tu sais, tu gagnes

Co-coordinator of the working group ‘Courrier des Balkans”

Name and address of employer

University of Craiova, Craiova, Str. A.I.Cuza, No.13, 1100 Dolj, Romania

Type of business or sector

Education, francophony, intercultural communication

Dates

1/06/2000 – 1/11/2002

Occupation or position held

PR for AEGEE Craiova

Main activities and responsibilities

Coordinator of the PR  Department ,Coordinator of “European Windows on Education” in partnership with the University of Craiova

Name and address of employer

AEGEE Craiova

Type of business or sector

NGO management

9. Papers

1. Can et May: diverses interprétations de la possibilité (Can and May: different interpretations of the possibility), in  Annals of the University of Craiova, Series : Philology, Linguistics, no. 1-2, 2000, pp. 242-253.

2. Les récits du crime dans Sanctuaire de W. Faulkner (Crime Narratives in the Sanctuary by William Faulkner), in  Annals of the University of Craiova, Series : Philology. Romanian literature and universal literature,  no. 1-2, 2002, p. 163-172

3. Mémoires de traduction et autres produits sur le marché (Automatic translators and others products on the market),  in  Annals of the University of Craiova, Series : Roman languages and literatures, year VII, 2003 with V. Boian and C. Rotaru, pp. 19-34.

4. Can et May: la possibilité radicale (Can and May: the radical possibility), in Annals of the University of Craiova, Series : Roman languages and literatures, Year VII, 2003, pp. 138-144.

5. Le vocabulaire approprié des crimes et des délits en didactique du FLE (The Approapriate Vocabulary of crimes and offences in teaching French as a Foreign Language), in Annals of the University of Craiova, Series : Philology, Linguistics, no 1-2, 2004, pp. 279-292.

6. Dumitru Ţepeneag et l`écriture fantasmatique (Dumitru Ţepeneag and the fantasmatic writing) in the Volume of the International Symposium  European languages, cultures and civilizations in contact. Historical and Contemporary Perspectives, Faculty of Humanist Sciences, Center of Foreign Languages, University of Targoviste, 12-13 November 2004,  pp. 48-55.

7. Le vocabulaire approprié des crimes et des délits (The Appropriate Vocabulary of crimes and offences), in Annals of the University of Craiova, Series : Philology- English, no 2, 2004, Language, pp. 277-294.

8. Dumitru Ţepeneag et l`écriture fantasmatique dans le Mot sablier (Dumitru Ţepeneag and the fantasmatic writing in Le Mot sablier), in the review Approche Poïétique/Poïétique, University of Craiova, no 5, 2004, pp. 111-126.

9.  Dumitru Ţepeneag et l`écriture du tranfert roumain-français (Dumitru Ţepeneag and the transfer writing from Romanian to French), in the review La Lettre R, Suceava, March 2005, Number: La Roumanie en français, pp. 141-153. 

10. Silence in Let Us Now Praise Famous Men , in the Bulletin of the University Oil Gas Ploieşti, Vol LVII, Series Phililogy no 1-2005, pp. 51-56.

11. Grace Paley’s “Mother”-an interpretation, in the Bulletin of the University Oil Gas Ploieşti, Vol LVII, Series Phililogy no 1-2005, p. 56-62.

12. The concept of Elegance in The American by Henry James, in  Annals of the University of Craiova, Series  Modern Applied Languages, 2005,  pp. 147-155.

13. Le statut de l’écriture et de la traduction dans Le Mot Sablier (The Status of Writing and Translation in Le Mot Sablier), in Annals of the University of Craiova, Series : Langues et Littératures romanes( Roman languages and literatures), No 2, 2005, pp. 71-80.

14. A narratological approach to the Wild Palms by Wiliam Faulkner, the Volume of the International Symposium European languages, cultures and civilizations in contact. Historical and Contemporary Perspectives, Faculty of Humanist Sciences, Center of Foreign Languages, University of Targoviste, 2006, pp. 63-67.

15. The Seven Ages of Man Speech in As You Like It, Homage Volume Gheorghe Bolocan, 2005, EUC, pp.569-576

16.  Littérature et communication chez les écrivains médiatiques : l’exemple de Frédéric Beigbeder (Literature and Communication with Media Writers : the Example of Frédéric Beigbeder), forthcoming in AUC, series Langues et Littératures romanes,  2006.

17. Issues of gender communication in the short story “Wants” by Jewish writer Grace Paley, forthcoming in AUC, Series Modern Applied Languages, 2006.

18. Frédéric Beigbeder et l’écriture médiatique (Frédéric Beigbeder and Media Writing), in the Volume of the International Conference « One step to European Integration : Opportunities and threats  Drobeta Turnu-Severin, 2-3 June 2006, pp. 157-164.

19. Mécanismes de l’inversion du sujet en français (Mechanisms of Subject Inversion in French), in the Volume of the International Conference « One step to European Integration : Opportunities and threats  Drobeta Turnu-Severin, 2-3 June 2006, pp. 153-156.

20. La dialectique de la traduction et de la communication interculturelle dans Le mot sablier de Dumitru Tsepeneag (The Dialectic of Translation and Intercultural Communication in Le Mot Sablier by Dumitru Tsepeneag), in Atelier de Traduction, no 5-6, 2006, Suceava, pp.27-38.

21. La problématique de la traduction et de la communication interculturelle dans Le mot sablier de Dumitru Tsepeneag (The Issues of Translation and Intercultural Communication in Le Mot Sablier by Dumitru Tsepeneag), in Proceedings of the International conference organized by the University of Sofia, Saint Clément d’Ohrid on intercultural commmunication and translation issues « Les problèmes de traduction et la communication interculturelle », 29-30 September 2006, forthcoming.

22. Bilinguisme, traduction et communication interculturelle dans Le mot sablier de Dumitru Tsepeneag (Bilingualism, translation and intercultural communication in Le mot sablier by Dumitru Tsepeneag), in the proceedings of the International Conference « Francophonie(s) : nomadisme linguistique et croisements culturels », Craiova, 3-4 October 2006, forthcoming.

23. Littérature et communication chez les écrivains médiatiques : l’exemple de Frédéric Beigbeder, forthcoming in AUC, series Langues et Littératures romanes, No 1, 2006.

24. La communication politique - temporalité et modalité dans un corpus de discours du président Traian Băsescu (Political Communication-temporality and modality on a corpus of discourses by President Traian Basescu), in the Annals of the Free International University of Moldova, vol 4/2006, pp.71-78.

25. Pouvoir et fonctions de la voix dans la communication interculturelle juive-américaine-une analyse poétique de « La Voix la Plus Forte » de Grace Paley (Power and functions of the voice in the intercultural Jewish-American communication- a poetic analysis of The Loudest Voice by Grace Paley), in  Approche Poïétique/Poétique, University of Craiova, pp. 180-186.

26. L’influence des sciences de la communication et des mass média sur l’écriture de Frédéric Beigbeder (The influence of communication sciences and mass media on Frédéric Beigbeder’s writing), forthcoming in ULIM Annals, Moldova.

27. Parodic communication and peculiarities of Jaques’speech  on ‘The seven ages of Man’ in As You Like It, in the Volume of the International Symposium  European languages, cultures and civilizations in contact. Historical and Contemporary Perspectives, Faculty of Humanist Sciences, Center of Foreign Languages, University of Targoviste, november 2006.

28.  Word power, voice communication and issues of Jewish-American identity in The Loudest Voice by Jewish Woman Writer Grace Paley, in the Volume of the International Conference Language, Literature and Cultural Policies, Craiova, november 2006, forthcoming at EDP.

29. Anthropologie du corps, communication de genre et pouvoir féminin chez Vanessa Beecroft et dans la photographie de mode roumaine (Anthropology of the Body, Gender Communication and Feminine power with Vanessa Beecroft and in Romanian Fashion Photography), in AUC Sociology, no 3/2007.

       30. L’influence des médias sur la littérature francophone contemporaine (The Influence of the Media on Contemporary Francophone Literature), in            Cuadernos de Filologia Francesa, Universidad de Extremadura, Spain, 18/2007, pp. 97-106.

31. Cognitive metaphors of feelings on a corpus of works by Ovid, in the Volume of the International Conference Receptarea Antichitatii Greco-Latine in Culturile Europene, November 2007, forthcoming at EUC.

32.  Non-places as obsessive spaces in media writing, in the Volume of the International Conference “Language, literature and cultural policies-Obsessive Discourse”, 25-27 oct. 2007, Craiova.

33. Les non-lieux dans un corpus de romans de Frédéric Beigbeder, in the Volume of the International Conference Limbi, culturi şi civilizaţii europene în contact. Perspective istorice şi contemporane, University of  Târgovişte, november 2007, pp. 136-143.

34. Une analyse poétique du roman photographique d’Annie Ernaux et Marc Marie L’usage de la photo, in the Volume Le français en Francophonie. Normes, usages et communication sociale, Collès, Luc, Condei, Cecilia, Dispagne, Michel, Lebrun, Monique Publishers, Universitaria, Craiova, 2007, pp. 120-138.

35. Les non-lieux en tant qu’espaces médiatiques dans la littérature francophone, forthcoming in AUC Limbi Moderne Aplicate, in the Volume of the Conference « Limba, cultura si civilizatie », Faculty of Letters, University of  Craiova, february 2008.

36. A typology of non-places and operational dichotomies within the non-place in Francophone media literature, forthcoming in the Volume of the International Conference Limbi, culturi şi civilizaţii europene în contact. Perspective istorice şi contemporane, University of Târgovişte, november 2008.

37. Tissages et métissages dans l’oeuvre de Frédéric Beigbeder, forthcoming in the Volume of the International Conference « Métissage culturel : interculturels et effets de la mondialisation chez les écrivains francophones », Universitatea din Craiova, 3 noimebrie 2008.

10. Translations

1. Cristi Nedelcu, Insemnari despre Shakespeare/ Essays on Shakespeare, bilingual edition Romanian/English, Aius PrintedEd, 2006,   ISBN 973-87810-7-8, translation into English by: Alina Ţenescu.

2. Vocabularul Comun pentru Achiziţii publice (CPV-Common Procurement Vocabulary, European Commission), University of Craiova, sept. 2006, 250 p., translation into Romanian by : Alina Ţenescu.

3. Ada Iliescu, Manual de limba română pentru studenţi străini, bilingual edition Romanian-English:, 140 p., forthcoming at EUC, translation into English by: Alina Ţenescu.

11. Conferences (in-country and abroad)

International Conferences:

5-6 November 2004 -   The International Conference Language, Literature and  Cultural 

  Policies, University of Craiova, paper: Le vocabulaire approprié          des crimes et des délits (The Appropriate Vocabulary of crimes and offences).

12-13 November 2004- The  International Symposium European languages, cultures and    

  civilizations in contact. Historical and Contemporary Perspectives, Faculty of Humanist Sciences, Center of Foreign Languages, University of Targoviste, paper: Dumitru Ţepeneag et l’écriture fantasmatique (Dumitru Ţepeneag and the fantasmatic writing).

13-15 May 2005 -      The International Conference Langue et Littérature Françaises: 

  Nouvelles Méthodes de Recherche, Craiova, paper : Le statut de         l’écriture et de la traduction dans Le Mot Sablier (The Status of Writing and Translation in Le Mot Sablier).

5-6 November 2005- The  International Symposium European languages, cultures and    

   civilizations in contact. Historical and Contemporary Perspectives,  Faculty of Humanist Sciences, Center of Foreign Languages, University of Targoviste, paper: A narratological approach to the Wild Palms by Wiliam Faulkner.

18-19 May 2006- The International Conference Le discours français perspectives     

 linguistiques et litteraires, University of Craiova, paper: Littérature et        communication chez les écrivains médiatiques : l’exemple de Frédéric Beigbeder ((The influence of communication sciences and mass media on Frédéric Beigbeder’s writing).

2-3 June 2006 -  International Conference « One step to European Integration :     

  Opportunities and threats», Drobeta Turnu-Severin, paper : Mécanismes  de l’inversion du sujet en français (Mechanisms of Subject Inversion in French).

2-3 June 2006 -  International Conference « One step to European Integration :     

  Opportunities and threats», Drobeta Turnu-Severin, paper : Frédéric Beigbeder et l’écriture médiatique (Frédéric Beigbeder and media writing)

29-30 Spetember 2006 – the International Conference organized by the University of      

  Sofia, Saint Clément d’Ohrid on intercultural commmunication and translation issues « Les problèmes de traduction et la communication interculturelle », paper: La problématique de la traduction et de la communication interculturelle dans Le mot sablier de Dumitru Tsepeneag (The Issues of Translation and Intercultural Communication in Le Mot Sablier by Dumitru Tsepeneag).

3-4 October 2006- International Conference « Francophonie(s) : nomadisme linguistique    

  et croisements culturels », Craiova, paper : Bilinguisme, traduction et communication interculturelle dans Le mot sablier de Dumitru Tsepeneag (Bilingualism, translation and intercultural communication in Le mot sablier by Dumitru Tsepeneag)

2-4 November 2006-The 5th International Conference of the English Department of  

 the University of Craiova Language, Literature and Cultural Policies, paper: Word power, voice communication and issues of Jewish-American identity in The Loudest Voice by Jewish Woman Writer Grace Paley.

3-4 November 2006- The  International Symposium European languages, cultures and    

  civilizations in contact. Historical and Contemporary Perspectives,   Faculty of Humanist Sciences, Center of Foreign Languages, University of Targoviste, paper: Parodic communication and peculiarities of Jaques’speech  on ‘The seven ages of Man’ in As You Like It.

16-21 April 2007 -Conferences taught within the framework of the International Course 

"Productions paralittéraires en  Francophonie" (Paraliterature in Francophony), at the University of Extremadura, Caceres, Spain : 

1. L’influence des mass-média sur la littérature francophone contemporaine (The influence of mass media on contemporary Francophone literature)

2. Les non-lieux dans la littérature, dans la publicité et au cinéma (The non-places in literature, publicity and cinema)

3. Le roman photographique d´Annie Ernaux et Marc Marie (The photographic novel of Annie Ernaux and Marc Marie)

4. La Roumanie au sein de la francophonie (Romania and Francophony)

4 May 2007 – the International Conference “Synchronie et diachronie dans l’étude du 

 français”,University of Craiova, paper : La présence des non-lieux dans la littérature francophone contemporaine, dans la publicité et au cinéma (The presence of non-places in contemporary Francophone literature, in publicity and cinema)

24-26 May 2007- The International Conference of French Language and 

 Literature organized by the University Transilvania, Brasov    

« Continuité et modernité du français », paper:   Les non-lieux dans la littérature francophone médiatique (The non-places in Francophone media writing).

25-27 oct. 2007 -   The International Conference Language, Literature and  Cultural  Policies, University of Craiova, paper:  Non-places as obsessive spaces in media writing

5 November 2007 - The  International Symposium European languages, cultures and    civilizations in contact. Historical and Contemporary Perspectives,   Faculty of Humanist Sciences, Center of Foreign Languages, University of Targoviste, paper: Les non-lieux dans un corpus de romans de Frédéric Beigbeder

November 2007- The International Conference Reception of Greek-Latin Antiquity in European Cultures, Craiova, paper: Cognitive metaphors of feelings on a corpus of works by Ovid

Nov., 3rd, 2008 The International Conference « Métissage culturel : interculturels et effets de la mondialisation chez les écrivains francophones », University of  Craiova, paper : Tissages et métissages dans l’oeuvre de Frédéric Beigbeder.

National Conferences: 

23 February 2004 – The Third Scientific Session „Language, culture and civilization” 

 organized by the Department of Modern Applied Languages at the University of craiova, paper: Mémoires de traduction et autres produits sur le marché (Automatic translators and others products on the market).

16 February 2005 - The Fourth Scientific Session Language, culture and civilization 

 organized by the Department of Modern Applied Languages at the University of craiova, paper: The concept of elegance in The American by Henry James.

11-13 May 2005- The Scientific Communication Session organized at the University Oil 

                            Gas, Ploiesti, paper: Silence in Let Us Now Praise Famous Men

11-13 May 2005- The Scientific Communication Session organized at the University Oil 

                            Gas, Ploiesti, paper: Grace Paley’s “Mother”- an interpretation.

28 May 2005 – The Scientific Session of university teachers “Physical and Spiritual 

 Hypostases of the Human in Language and Literature”, Bucharest, University Spiru Haret, Faculty of Foreign Languages and Literatures, paper: The Seven Ages of Man Speech in As You like It.

23 February 2006 - The Fifth Scientific Session „Language, culture and civilization” 

  organized by the Department of Modern Applied Languages at the University of craiova, paper: Issues of gender communication in the short story “Wants” by Jewish writer Grace Paley.

27 February 2007- The sixth Scientific Session „Language, culture and civilization”

  organized by the Department of Modern Applied Languages at the University of craiova, paper:  Relations d’incertitude d’Elisa Brune et Edgar Gunzig-communication, journalisme scientifique et autobiographie (Relations d’incertitude by Elisa Brune and Edgar Gunzig-communication, scientific journalism and autobiography)

27 February 2007- The sixth Scientific Session „Language, culture and civilization” 

 organized by the Department of Modern Applied Languages at the   University of craiova, paper: Moyens de communication médiatique et leur impact sur la littérature francophone contemporaine (Media communication means and their impact on contemporary Francophone literature).

February 2008 - The seventh  Scientific Session „Language, culture and civilization” 

 organized by the Department of Modern Applied Languages at the   University of craiova, paper:  Les non-lieux en tant qu’espaces médiatiques dans la littérature francophone

12. Programmes of academic exchange

16-22 April 2007: 

Erasmus/Socrates Mobility, 






University of Extremadura, Caceres, Spain. 

Lectures: L’influence des mass-média sur la littérature francophone contemporaine 

Les non-lieux dans la littérature, dans la publicité et au cinéma 

Le roman photographique d’Annie Ernaux et Marc Marie

      La Roumanie au sein de la francophonie

13. Other scientific activities

3-4 October 2006: 
organizer of  International Conference „Francophonies: nomadisme linguistique et croisements culturels”, oct. 2006, University of Craiova with Groupe de recherche comparatistes en francophonies, Archives et Musée de la Littérature de Bruxelles. 

2005-up to present:        member of the editorial board of the review Approche poïétique/poétique, Craiova: Universitaria Publishing House.

14. Conference interpretation:

1. Final Conference of the PHARE Project Creating an Observatory for Raising Awareness on EU Social Inclusion Policy in the South-West Region of Romania, 12 June 2006, Prefecture of Craiova.

2. Conference within the project Support to Ministry of Labour, Social Solidarity and Family to Design and Implement Employment Policy, University of Craiova, 18 August 2006.

3. Conference within the PHARE Project Horizontal training on structural instruments, 15 January 2007, Prefecture of Craiova.

15. Other titles

- Authorized translator-interpreter for the English and French languages, Ministry of Justice, Romania, Authorization no. 9424/2003.

-DELF evaluator Certificate no 67(12)/2006.

-evaluator at the National Center for Scholarships Abroad, for the domain Language and literature

